vil. Kar govor niizraziti smel, so pa §e glasneje izrazili
burni zivio-klici slovanskim bratom, ki so se raz-
legali krog in krog. Zato je pa potem okrajui glavar
vse daljune govore po Zupanu prepovedati dal!

Po obedu se je podalo zbrano ljudstvo na veseliide
danasnjega dne. Zbralo se je tu nad 3000 ljudi, med
katerimi smo zopet kneza Schionburg-Waldenburga s
svojo rodbino videli. Telovadba ,Sokola®, glediséina
igra dramati¢nega drustva ,srce je odkrila®, ples, godba,
umetalni ogenj — vse to je trajalo do mraka. — Okoli
9. ure vrnilo se je ljudstvo v mesto nazaj, in kmalu
potem so zadeli posebno daljni gosti odhajati.

Program cele svedanosti izvrsil se je v najlepSem
redu na sploSno zadovoljnost zbranega naroda.

Culi smo, da je cel tucent Zandarjev pripravljenih
bilo za vzdrZevanje miri; a prav nepotrebna je bila
skrb mladega c. kr. okrajnega glavarja, kajti, kakor
zmirom , kedar je kaka narodna svedanost pod
vodstvom odliénih rodoljubnih moz, tako se je tudi
danes ljudstvo ves ¢as hvalevredno, mirno in dostojno
obnasalo tako, da ne najmanjSe nerednosti ni bilo.

Vse zunaj LoZa vendar ni tako gladko izteklo, ka-
kor v Lozu. Na Zelezniski postaji Rake&ki nastala
je namreé neka nerednost. Ko je namreé veé Ljub-
ljan¢anov in drugih, ki so se mislili z nameSanim
vlakom domu odpeljati, tje priilo S5 o pravem
¢asu, je Zelezniski uradnik nenadoma ustavil izdajanje
voznih listkov. To je ostale ljudi tako razburilo, da so
zahtevali od uradnika knjigo za vpis svoje pritozbe.
Ali se jim je v ta namen doti¢na knjiga izroéila ali ne,
to pisatelju teh vrstic ni znano; a gotovo je to, da je
mnogo ljudi zaostalo ter na postni vlak éakati, pa tudi
vi§o voznino pladati moralo. Vhod na kolodvor k post-
nemu vlaku zastavil pa je Zandar, ¢e§, da ne pusti ni-
kogar tje, dokler uradnik ne pride in to privoli, dasi-

ravno je postni vlak Ze kaki dve minuti na kolodvoru .

stal. Cemu tako postopanje, nam je uganjka. More-
biti narodni svedanosti na &ast? Zato vprasamo
sl. ravnateljstvo juZne Zeleznice: ali ni dolZnost urad-
nikov, o pravem c¢asu na postajo dosle ljudi k dotid-
nemu vliaku z voznimi listiki odpraviti in dotiéni viak
tako dolgo zadrzevati, da vse nazoée na vozove spravi?
in ali je prav, da ljudje zav.ljo uradniike krivde
Skodo trpijo? Vsaj je bilo vsacemu znano, da je &lo
mnogo ljudi v LoZ, in da bodo tudi nazaj &li, to je
ravoateljstvo izvedelo po prosnji Lozkega Zupanstva, ki
je za zniZzanje voznine prosilo, katera se mu pa —
menda tudi narodni svecanosti na &ast — ni privo-
lila! Ali tudi ti ,,dvojna mera?*

Popotne crtice.

V Kamniku.
(Konec.)

Z Malega grada podamo se ogledovat mestice. Pred
22 leti sem za vsako hiSo vedel, a zdaj je mnogo spre-
menjeno. Unkraj Bistrice, v kotu, kjer se stekate Ne v-
ljica in Bistrica, so videti toplice, & ne popol-
noma dodelane, a za rabo vendar Ze. Osnova je dokaj
primerna, delata jih Kecelj in Prasnikar, a ne toliko
mestn, kakor sebi na dobi¢ek, kajti Prasnikar je od
glave do nog le ,gieftsman*.

Memo teh na pol izdelanih toplic obrnemo se proti
Mekinam. Tu vzbuja pozornost popotnika cerkveni
zvonik v gotiSkem snova s strebho zelenkaste barve.
Prav lepo, da bi bil le nekdanji samostan, zdaj last-
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nina barona Apfaltrerna, v boljsem stanu. Al kaj
se briga gospod baron za zidovje, da mu le érar dobre
placuje !

Od Mekinj se pride Gez mostié do smodaiske fa-
brike unkraj Bistrice. Tu je vse ¢rno; ¢&lovek si skoro
ne upa dihati., Tudi mi se podvizamo in pridemo ,,na
Graben*. To predmestje je e tako, kakor je bilo, kar
nié se ni Se spremenilo. Vkrenemo v stranske ulice, da
bi 8e tu nekoliko ogledali si mesto. ,,Kako se pravi
tem ulicam?* vprasam ,purgarsko‘‘ obleéenega stro-
jarja s predpasnikom, ki nam nasproti pride. Moz me
srpo meri od nog do glave in zarezi: ,Ste pa Ze spet
eden tistih Slovencev! Pri nas nimamo ulic, ampak
le gase. Po ulicah le krave hodijo. — ,,Pa menda
tudi biki% se odreZem jaz in nevolja me popade. Moz
godrnja nekaj, potem odide. Bil je Keceljnov volilec.

roemo se nazaj na glavni trg. Iz nekaterih oken
gledajo Zenski obrazi, ki nas glasno kritizirajo. Menda
je to tudi posebnost Keceljnovega Kamnika. Pride pa
nam naproti nekaj nadih — vrlih mozakov, ne Kecelj-
novih volilcev. Pozdrav je sréen, jaz zopet oZivim.

Kar zazvoni poldan. Strasno za moja uiesa! Na
prostoru Se ne enega kilometra trije veliki zvonovi: pri
Franéigkanih dober C, na Zaljah nizek C ali visok H,
na Sutni pa Samassov zvon, ki brenéi kakor kosa ia
se ne di natanko doloditi, kaj je: B, A ali As; menda
ima vse tri glasove. Jaz si zatisnem usesa in_beZim v
¢italnico, kjer smo si bili kosilo naredili. Ce élovek
mora take glasove skupno slisati vsak dan, potem ni
¢uda, da se mu v glavi zmeSa in gre Keceljna volit.
Jaz bi svetoval, naj bi ti zvonovi zvonili zapore-
doma, a ne skupno; le Sutnidki véliki naj bi vedno
moldal; vrzite to reno z zvonika ali vzemite jej vsaj
kembelj.

Gostilniarca nam pové, da je zdaj tezko v Kam-
niku sestaviti dobro kosilo. Kar so bile wvolitve, ni
blizo ne telet, ne pisek, ne druzega mesa — gotovo
zato, ker so Keceljnovi volilci vse pojedli za veé me-
secev naprej in veé ur okrog.

Vkljub temu smo v ¢italnici jako dobro in ne pre-
drago kosili, potem pa, ker so temni oblaki deZ obetali,
vroili se domi. Meni je pa §e enkrat prifel na misel
neznani mi pesnik na Malem gradu. Da, da, éedno in
miéno bilo bi mestice Kamnisko, ako bi nad njim ne
plavala nemcurska posast: Keceljuov slamnik!

Politiéni sitneZ.

Solske stvari.

Solska porocila koncem letoSnjega Solskega
leta.

Izvijesce o kr. velikoj gimnaziji u Zagrebu koncem
Solske godine 1876]/7.

Na ¢&elu temu poroéilu stoji zanimivi &lanek pod
naslovom ,,0snutak i razvitak , Matice ilirske* do godine
1874, Napisao po spisih Mati¢inih prof. M. Divko-
vié, tajnik Matice ilirske. — V Solskih vestih éitamo,
da je v preteklem Solskem letu Zagrebska gimnazija,
kateri je gosp. Franjo Bradaika (rodom Slovenec)
ravnatelj, imela v obligatnib predmetih 13 profesorjev
(med njimi Slovenca gospoda Zepié, Marn) dva prava
uditelja (med njima Slovenec dr. Celestin), 4 na-
mestne ucitelje in dva pomocéna uditelja, — relativno-
obligatne in neobligatne predmete pa je predavalo 6
uditeljev (med njimi gosp. A. Bezendek stenografijo).

Uéni jezik se vé da je bil hrvatski. Kot predmet se je
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v 8 razredih udil jezik nemiki. Da nemski liberalizem
ni e tako oblizal hrvatskih gimnazij, razvidi se iz tega,
da ,svetu misu polazili su ucenici pod nadzorom tro-
jice profesora u ljetno dobo svaki dan, u zimi samo
nedeljom i blagodanom, te su ovih dana sludali i pro-
povied.“ K spovedi in obhajilu so &li uenci: zaletkom
in koncem Solskega leta, o boZién, veliki noéi in bin-
koitih. — Udé&encev je gimnazija Zagrebska koncem
leta Stela 522, med katerimi velika vedina iz Hrvatske,
Slavonije in vojaske Granice. — Stipendij ali druzih
. podpér ni bogata gimnazija Zagrebska. — Solsko
leto se v Zagrebu zacenja 1. oktobra.

Politicne stvari.

0 panslavizmu.

Zopet se je jela vsled Rusko-turike vojne oglaSati
¥ nekaterih listih poast panslavizma. V svoji prena-
peti domisljiji Ze vidijo na8i nasprotniki volnate c&apke
Kozagke in Sirokopleée ZaporoZce, ki vkljub omiki 19.
stoletja neusmiljeno mrecvarijo in grozovitosti poenjajo
v imenu panslavizma. Clovek ne vé, ali bi se smejal
 takim neumnostim, ali bi se jezil nad nevednostjo in
hudobo judovskih Zurnalistov, ki skusajo vsako reé¢ na-
robe zasukati in v slovanosovraZnem smislu tolmadgiti.
' V tacem sluaju smemo paé s toZnim srcem vsklikniti
' 8 Kollarom: ,nikogar ni, ki bi delil Slovanom pravico.

Poglejmo toraj natanéneje, kaj je prav za prav pan-

'slavizem, je li res taka poSast, od katere bi Zugal
propad civilizaciji zapadne Evrope in razpad Avstrijski
drzavi?

Vsak ¢as ima kaj posebnega, v vsacem céasu se
javljajo posebne ideje, ki imajo neko posebno moé do
ljudi, ki jih osredujejo za najvede zrtve, da bi dosegli
§v0j namen.

Tako je vladala v srednjem veku verska ideja;
ona je navdusevala revnega kmetida, da je pustil plugin
' prijel za meé, za osvobojenje in slavo Kriséeve vere; ona
' je navduSevala bogate in revne, vladarje in podloZne; ona
'je navdudevala cel6 revno otroSko kri, da je zapustila
tiha pasi§¢a in prelivala kri v oddaljenih krajih zoper
zakletega duimanina kri¢anskega imena — moslemina.

Casi so se spremenili, in na mesto verske ideje
stopila je ideja narodnosti. Ona pretresa starikasto
Evropo in jej Zuga podati novo politiéno obliko, Zzali-
bog prekoradivii vedkrat meje poStenosti in pravice.
,Ovoji kK svojim“ je njen klic in ravno poslednji éas
je videl ljute borbe, ki so se gojile v tem smislu. Vsled
parodne ideje se je zedinila Italija in Neméija.
Prva je pobrala papeiu njegove deZele, na Nemskem
pa je vsled Francosko nemike vojne vsegamogoéni vpliv

Prusije dognal to vaZno zadevo. Tako vidimo zdruzene
narode zapadne Evrope, Fraoncoze, Italijane, Nemce,
drugim maujim pa je vsled sreénih okolis¢in zagotovljen
pjih narodni obstanek.

Toraj ni ¢udno, ako smo se jeli zanimati tudi mi
Slovani drug za druzega, kajti to je prirojeno pravo,
ki se nikakor ne d4 poteptati. In ravno to zavest
veeslovanske vzajemnosti imenujejo nasi sovraz-
niki panslavizem, o katerem trdijo, da je v svojih
posledicah jako nevaren in pogubonosen. V prejsnjih
¢asih, manj dandanainji, nam odéitajo nevarno posledico
glov. vzajemnosti ali panslavizma, da mi Zelimo zdru-
jenja v eno politi¢éno celoto ali z drugo besedo, da Ze-
limo vseslovanske monarhije ali republike.
Take Zelje bile bi pa¢ smeSoa bedarija! Razli¢nost
lege, vere, narodnega izobraZenja in historiénega raz-
voja delajo to stvar popolno nemogodo in zatore] mo-
rzmo le milovati nade nasprotnike, Ki trosijo take ne-
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umuosti med svet, in se moremo &uditi, da sploh kate-
rega najdejo, ki njim kaj verjame.

Drugi sicer ne verjamejo tega, da bi mi Slovani
Zeleli vseslovanske monarhije ali republike,
ampak le to trdijo, da je panslavizem, kojega glavni
zastopnik je Rusija, Avstriji zel6 nevaren zato, ker

je vedni vir nezadovoljnosti in notranje ne-

mirnosti Avstrijskibh Slovanov, torej naj Av-
strija gleda na to, da se Rusija preved ne vkrepi in
da se pri Avstrijskih Slovanih ne razvijajo nazori vse-
slovanske vzajemnosti (panslavizma). Ze na prvi videz
se vidi, da se morejo skuhati take misli samo v kaki
magjarski ali nem#&ki bué¢i. In tukaj so nasi na-
sprotniki zadeli pravo; al nevarnost ne Zuga Avstrij-
ski drZavi, ampak samo danafnjemu gospod-
stva nemikemu in magjarskemu. Ni bil li Slo-
van vedno najzvestej&i drZzavljan Avstrije? Ni li
tora) pravo in praviéno, da se Avstrija ozira tudi na-nje
in na njih Zelje? Ni li v narodnem obziru primeroma
z Nemci ali Magjari Avstrija slovanska drzava? In
kaj dolzite Rusijo? Ni li prav ona reéila Avstrije
1849. leta? Dobro vemo, da vsa srd Magjarov do Slo-
vanov je le maslevanje za Vilagos, kjer so Rusi spa-
metovali njihove trde butice.

Nemir in notranjo nezadovoljnost med Avstrijskimi
Slovani sejejo samo nasprotniki nafi, kajti geslo: ,,vsem
enake pravice naj bi za nas ostalo zmirom na papirji,
ne pa stopilo v dejanstveno Zivljenje. Naj gledajo, da
se ne pregresé nad Avstrijo oni drzavniki, ki s tlade-
njem Slovanov obujajo v njih praviéoi gnjev na sedanjo
sistemo in s tem podirajo domoljubje in poZrtvovalnost
tladenega ljudstva ter rudijo mod Avstrijske drzave. Av-
strija naj se prepri¢a, da bode le potem moéna in mo-
gotna, ako bode mogel Slovan s ponosom redi, da je
enako upravideni drzavljan svobodne in praviéne Av-
strije, namesto da se mu je bojevati za svoj naroden
obstanek.

Zatorej se Avstriji ni bati panslavizma, marveé&
spoznava naj, da, ako je tej ideji praviéna, se more
krepiti dom4, tako da bodo trepetali pred njo zunanji
sovrazoiki. ,Svoboda, ravonopravnost in bra-
tovtvo vseh v drZavi ZivoCGih narodov je, kakor vselej,
tako tudi zdaj nase geslo.“

Slovanskoe slovstvo.

® Némecko-Eesky slovnik nazvi zboZi obchodnibo
spolu 8 ohledem na ndzvoslovi latinské. Sestavil Karel
Petr Kheil syn. Novi vydéni. V Praze 1877. (Deutsch-
bohmisches Worterbuch der Waarenbenennungen mit Be-
riicksichtigung der lateinischen Terminologie von Karl
Peter Kheil Sohn. Neue Ausgabe. Prag 1877.) Cena
2 gold. 50 kr.

Cela ta knjiga obsega na 26 polah tri razdelke: v
prvem razdelku se nahaja slovnik in terminologija v
navedenih 3 jezicih, — drugi del obsega alfabeti¢ni
imenik latinskih imen, v tretjem razdelku pa alfa-
betiéni imenik ¢eskih imen. Ker ima omenjeni slov-
nik velik zaklad tehniénih izrazov v de&éini, ki jih
mi 8e v slovendlini nimamo, zato je tudi nam dobro
do8lo gosp. Kheilovo delo in to 8¢ posebno onim ro-
doljubom nasim, ki se ukvarjajo s spisovanjem sloven-
skih slovnikov. Namesti da po svoje kujemo tehniéne
izraze, izposodimo si jih od Cehov, ki jih Ze imajo;
vsaj ste si CeSCina in slovenidina tudi sestrici matere
slovanske.

* Jednoduché vdetnictv s ohledem ma ustanovent zd-
konnd. Sepsal Karel Petr Kheil syn. V Praze 1877..-
Cena 1 gold. 80 kr.



